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Benapycki m3spxayHbl TOXHATATIYHBI YHIBEPCITAT

AKAJIDMIYHBI JTABEJTHIK ITA BEJIAPYCKAM AP®ATPA®II
SAK AJJTIOCTPABAHHE ITIPABJIEM MOBA3HAYCTBA
1 POIAKIBIMHA-BBIJJABEIIKAHM ITAJIPBIXTOYKI BHIJIAHHSTY

Axpaciiena crneupiika MaHsAIUAY “‘akajdMiuyHae BblAaHHE” 1 “maBenHIK” sIK caMacTOWHBIX ThIIAY
JAKyMEeHTay, MpbI3HAYAHBIX MAClIeAYbIKaM 1 YCiM, JJIs Karo TAMaTrhlka TBOpa 3’syiseria ab’ekraMm
yBakIliBara i JpTanéBara BEIBYUdHHs. PackpbiTa cyTHacIb TOpMiHa “akaJdMiuHBbI IaBe/IHIK 1a apdarpa-
¢ii”. YcTaHOYIEeHbI aCHOYHBISI ThINAJIAriuHbIA MPBIKMETHI Ieplara ¥ OeaapyckiM MOBa3HayCTBE ajiHa-
4yacoBa HaBYKOBAara, BHITBOpYa-IIPaKThIYHAra, By4ysOHara, mamyJisipHara i OblTaBora akajdMmidHara ja-
BeaHika “CyuacHas Oenapyckast apdarpadis”. BeIsyiieHs! i cicTaMaThI3aBaHbl THITOBBIS JIIHTBICTBIYHBIS
1 poOaKTapcKis MaaeIXOIbl, HE 3YCIM ampaymaaHbls 3 MyHKTAay TIeIKAHHS Jari9HACII CTPYKTYpPHI i ab-
TpyHTaBaHACIIi 3MECTy JalmaMOo)KHiKa, aJpacaBaHara He TOJBKi MaApBIXTaBaHBIM KaphICTalbHIKaM. Pac-
MpanaBaHbl Tapajabl, pIKaMeHIampli i maTpabaBaHHI Ui pIJakTapay i ayrapay ma ymackaHaJeHHI
npaisl Haj 6erapyckamMoyHbIMi apdarpadidHbIMI BBIIAHHAMI.

Kawuasbis cnoBbl: apdarpadis, npasinsl apdarpadii, akagdMidHbI JaBEAHIK, MOBa3HAYCTBA, ThHII
BBIJIaHHSI, CTPYKTYpPa BbIIaHHS, YBITALIKI a/pac.
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ACADEMY BELARUSIAN SPELLING BOOK AS REFLECTION
OF PROBLEMS IN LINGUISTICS AND PUBLISHING AND EDITING ISSUES

The specifics of the concepts of “academy edition” and “reference book” as separate types of doc-
uments intended for researchers and for all those, whom the subject matter of the publication is the ob-
ject of careful and detailed study. The term “academic guide to spelling” is explained. Defined the basic
typological features of the first in the Belarusian linguistics of scientific, instructional, study aid, popu-
lar and everyday academic reference book “Modern Belarusian orthography”. Identified and
systematizedtypical linguistic and editorial approaches, that are not fully justified in terms of the logic
of the structure as well as in terms of the validity of the content addressed to both experienced and un-
experienced users. Tips, advice and requirements for editors and authors on the improvement of the
work on spelling editions in Belarusian are developed.

Key words: spelling, spelling rules, academic reference book, linguistics, edition type, edition
structure, reader’s address.

¥YBom3inbl. Ha aymky akamdmika J[. C. Jlixa-
4yoBa, MaHsALIE “‘akaadMidyHae BbIJaHHE Mae JIBa
HEBBIITaKOBAa HAONDKaHBIA 3HAUSHHI: ‘‘Haiiiern-
mae” 1 “magpeIXTaBaHae ¥ CIleHaX akaadMii Ha-
BYK”, a TaMy Jifo0as KHira, sKas MasimplgHye cs0e
SIK “akampMivHas’, ayTaMaThIYHA MMaBiHHA afIaBs-
JaIs TIPMIiHY “HaByKoBa-y3opHas” [1]. ¥V cyuac-
HBIM JIiTapaTypa3HayCcTBE, TIOPHIi i MPAKTHIILI BhI-
aBeIKail CIpaBbl aKaJdMIYHBIS BBITAHHI Pas3riisi-
JAIONIA K yHiKajdbHas HAaBYKOBas, TiCTOPHIKA-KY-
NBTypHas 1 JOaKyMEHTalbHas 3’sBa, ‘‘aaMeTHAs
CTPYKTypHA-CEMaHTBIYHAS aJ[31HKa I[3JIara mipary
CIIEIBISUTI3aBaHBIX OIOMISITIK 1 apXiyHBIX (QoHmay,
sikasi aTpeIMIIiBae cBaé aIIOCTpaBaHHE ¥ CiCTAIME
KpBIHIIT ApyracHai iHpapmarsi” [2]. 'dTa camac-

TOWHBI THIIT TaKyMEHTay 3 TPOXCOTraJoBai TicTO-
pBISH, IITO “XapaKkTapbi3yella JakjiaJHaCIi0 TIKC-
Ty; TIayHATON KOPIYCY, TPYHTOYHBIM KaMEHTaphI-
€M 1 HaBYKOBa-JaBeJauHbIM artapatam’ [3], Haapy-
KaBaHBI ¥ akamdMii [4] 1 IphI3HAYAHBI aciIeaubl-
KaM 1 yCiM, I Karo TAMaThika TBopa — ab’eKT
yBaXKJTiBara i IpTayiéBara BEIByISHHS [S].
JlaBemHikaMm JYBINIA BEIAAHHE MPBHIKIAIHOTA,
MIpaKTBIYHATA XapakTapy, y SKIM apTBIKYJIbl pas-
MEITYaHbl ¥ CiCTIMAaThI3aBaHBIM Tapanky abo ma
andagime [6, 7]. [1a M3TaBBIM TIPBI3HAYIHHI aIPO3-
HiBaIOIlb: HABYKOBBI, BRITBOPYA-TIPAKTHIYHBL, Maca-
Ba-TIATITBIYHBI, ByYd0HBI, Ay ISIPHBI, OBITABEI Aa-
BemHiKi. Sk 6aubIM, akajdMivHara JaBemHika ¥ ic-
HaBaHal Kiacidikampli HIMa. Tamy pacmparoyka
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THINAJOTI1 aKaJ3Mi4HAra BBIIAHHSI, BBITYJICHHE SITO
THIMANATIYHBIX MPBIKMET 1 MPBIHLBINAY ThINanari-
Hara I3sUIeHHsI ¥ CyBsi3i ca crenpbldikail ab’exTa
amicaHHs aTHOCAIIA J1a MEPCIEeKThIYHBIX 1 aKTya-
JBHBIX 3a7a4 Oenapyckara MoBaszHaycTBa 1 Yc€it
HallbISIHAJbHAN pPOAAKUbIHA-BbIIaBEKal chepbl.
BripammaHHe iX Ja3Bolile pacrpaiaBanb ab’ek-
TBIYHBISL KPBITIPBI 1 MarpabdaBaHHI Ja akaxdMid-
HBIX TBOpAY, IITO BaKHA JUIA yIacKaHAJCHHS 1 pa3-
Billlls HaByKoBal aymki benapyci.

3ajaua apThIKyJla — YCTaHaBillb ACHOYHBIS
THINANATIYHBIS TPBIKMETH Teplnara Oenapyckara
akajpMmiuHara nasegHika “CyuacHas Oenmapyckas
aptarpadis”’, mpricBeuaHara mpadiemaM cydacHa-
ra Oenmapyckara mpasariicy, i pacrnpalnaBanb KpbIT-
PBIi TaAPBIXTOYKI TaKiX BBIIAHHAY 12 JPYKY.

Merananariunaii acHoBail 1Ist ycTaHayIeHHs
anMeTHaclel apdarpadiyHara gaBeAHiKa cTaii
METaJbIYHbIL 1 HaByKOBbIs pachpanoyki C. I'. An-
toHamaii [8], JI. B. 3iminoii [9], I. A. Xapkosa
[10], A. D. Minbusina [11], H. 3. Pabininaii [12],
MaTAIpBISUIBl  A3ApKayHbIX cTa”zapray [13, 14].
V sKkacui acHOyHara HaByKOBara MeTajy, mphbl Ja-
mamo3e SIKora aXbIISYIIsIacs AacieqaBanHe, Obly
abpanbl npadeciiiHel MeTaa pdAaKTapa — pIJaK-
Tapcki aHami3 [6, 15].

AcHOYHAsi YacTKa. AKajdMiuHBIA JaBEIHIKI
na apdarpadii i myHKTyawsli Oenapyckaii i pyckai
MOy [16, 17] — HOBBI THII BBIAHHSAY, HE Mpajc-
TayleHsl y A3Sp>KAyHbIX CTaHIApTaX Ia BbIAABEL-
Kail cripaBe, sIKi 3’sIBiycsl Ha MOCTCaBelKail MpacTo-
pol ¥ mavarky XXI cr. [TagcraBami st ix cTBapaH-
HSl CTajii 3MEHBI, IITO anObUTics ¥ MOBe KaHIa
XX — mavarky XXI cr., HeagnaBeIHaclb IJs Cy-
yacHacli acoOHBIX apdarpadiuHbix pIKaMeHaa-
upiid 60-x rr. XX cT. — yacy anomHsi adinsriinai
KapaIKLipoYyKi mpaBamicHBIX 3BOJay, MPOITYCKi 1 He-
naknagHacii ¥ Qgapmynéykax TaradacHbeIX apdar-
padiuHBIX TPaAMiCaHHSY.

[Mag TopmiHaM “‘akagdMivHBI JaBEIHIK Ma apdar-
padii” Mpl OymzeM pasyMenb HaBYKOBac BBLIAHHE,
anpacaBaHae INBIPOKAH dYbITAlKAll ayABITOPHI, HE
npbI3HaYaHae ISl CyIPJIbHATA YbITaHHS. SIHO 3MsI-
Yae BBIYAPNABHBISL, HECYTISPIUWIiBbISI 3BECTKI aJHOC-
Ha HAIICaHHS CIOY, pa3MelIyaHblsl ¥ mapaaKy, 3pyd-
HBIM JUISl X XyTKara 3HaXoJpKaHHs, 1 XapaKkrapbl3y-
ella JiakaHi3MaM BBIKJIaAy NpaBinay, HasyHaCLO
KaMEHTapBbIsy 1 CPO/IKaY MOIIyKaBai apbleHTalIbIi.

AxampMmiunbl naBeqHik “CydacHas Oenapyckas
aptarpadis” 6b1y nmagpeixtaBansl ¥ 2012 r. y BBI-
JaBenTBe ‘“ABEpCIB”, SKOE CHENbBIUTI3yena Ha
BBHIITYCKY By4y30Hail JiTapaTypsl Al YCTaHOY amy-
Kaupli PacmyOmiki Benapyce. fro ayrapami crami
cymnpanoyHiki [HCTBITYTa MOBa3HaycTBa iMs SIky0a
Komaca HAH bemapyci 1. V. Kanapauens,
JI. I1. KynmpBiy, A. A. Jlykamasen.

ITa cxnagy acHOyHara TIKCTy BBIIAHHE aTHO-
cilia fa crenblaiizaBadara JaBeaHIKa, O3€ 3MeELI-
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YyaHa aJHapoJIHas By3KaTAIMaThIYHAs iH(apMaipls,
JaTbluyHas TBITaHHAY Oenmapyckail apdarpadii.
CrpykTypa aro Hecknananas: 41 maparpad, manze-
JICHBI Ha BOCEM TJiay, Majas (ycsro a3Be CTAPOHKI)
yacTKa maj Ha3Bad “3aymari”, n3e yka3aHbl HyMa-
pol 16 crapoHak, Ha sIKiX ObUII 3ayBa)kaHbl HENAK-
JagHacli i MaMbUIKi APYKY, BBITYICHBIS ¥ TOKCIE
kHiri “IIpaBinel 6enapyckait apdarpadii i myHKTY-
anpi” (c. 171-172), yaTelpbl JanaTki.

Martapblisil AaBefHiIKa 3rpynaBaHbl MaBOAJIE T3-
MaThlYHara npeHUETY. [IpaBinel ¥ iM naOyaaBaHbl
3rofIHA 3 MEepLIacHai MPBIKMETal BBUTYUdHHS Mpad-
JIeMbl, IITO aJUIocTpaBaHa ¥ Ha3Bax riay: “Ilpa-
Bamic rajgocueix”’, “IlpaBarmic 3eranbIx”, “IlpaBarmic
MsKKara 3Haka 1 amoctpaga”, “IlpaBamic abp>-
Bi;[Typ”, “HpaBanic HekaTopbix Mapdem”, “Ilpa-
Barlic BsuTikail 1 Maoii stitap”, “IIpaBinbl HamicaHHs
pa3aM mpa3 3My4oK i acobna”, “IIpaBinsl mepaHo-

’. 3aTBIM Tajaenua npaBarnc TaJIOCHBIX Y aJHO-
c1Hax Jla HaLiCKy, CTPYKTYPHI 1 MaX0HKaHHS CIIOBA.
[paintoctpyem cka3aHae Ha3Bami maparpaday naa
rnaBel 1 “IlpaBamic ranocHbx’: § 1. TajocHbIs i-
tapel. § 2. Jlitapel o, €. § 3. Jlitapwl 5, e. § 4. Ile-
panaua akaHHs Ha miceMe. § 5. [lpasartic mitap o, 3, a
¥ ckmamaHbiX cnoBax. § 6. Ilepamaua sikaHHS Ha
miceMe. § 7. IlpaBariic e, € s ¥ CKIagaHbIX CIOBax.
§ 8. [peicTayHeig ranocHbiA i, a. § 9. Cnany4sHHI
TaJIOCHBIX y 3ala3bluaHbIX CIOBaX.

Ha »anb, raThl NpBIHLBI, Y ACHOBY SKOTa OBbI-
7 makiTag3eHbl XapaKTapbICTBIKI JIiTap 1 iX KaH-
TIKCT, aKa3aycs He Ja KaHIa BBITPHIMaHBIM, IITO
OPBIBSUIO J1a LI3pary He 3yCiM amnpaylaHbIxX Mala-
KOHHSY SIK 3 MYHKTY TJeKaHHs CTPYKTYPHI, TaK i
3 MHKTY TJIEIKaHHA 3MecTy BblAaHHS. CHBIHIMCS
Ha aCHOYHBIX.

1. AmicanHe amgHOM 1 TOH xa apdarpadiuHait
npabieMsl ¥ PO3HBIX naparpagax abo ¥ po3HbIX TyH-
KTax aJHaro i Taro x maparpada, ITO IpBIBOA3IID
Ja VYcKiIagHeHHs a0o HeaIdKBaTHara pasyMEHHS
cyTHacti npaeina. Tak, Ha ¢. 20 m. 1 maBemamsena,
IITO JIiTapa 9 TMaJ HalliCKaM TiIlana; «macis
weIsdelxX, [p], [a], [T] 1 usépmara [u]: owcapoka,
JHCOMUY2, WIPBL, HAWICYE, YIPCMBbL, UK, HApao-
JICOHHE, aOYOJICIHHE, DPIKI, pIsayb, Xaiaodud, cap-
09UHbI, NYCMIUA, MACMIYKA, YIHBI, Y pyyd». AMaib
TOE K camae, TOJIbKi 3 OOJbIIai KOJIBKACIIIO MPbIKIIa-
nay, ublTaeM Ha c.39, o3¢ TaBOpHILA, IITO ¥
HCHALIICKHBIX CKJIlax 3ala3bluaHbIX CIIOY «IIacs
WISYeX, [p], [A], [T] 1 uBépmara [u] mimarmma
mitapa 2: owomon, omesa, Hopap, ocanayin,
yskMeHb, pacnyobnika, pagopma, Pamapk, psxiama,
paakmap, pasizia, azpIcam,  PIACLIM,  PIKOPO,
paecmp, pasanroybvis, 03maib, 2apo3pod, /[smpoim,
Ibgho, Osnecam, Osmancmpaywis, OpPOIH, MIOPLIA,
maamp, monespag, manedown, eemdpan, Kamdm,
M3pMOMemp,  MIAPIMA,  YIHMPANIzM,  YIGIMay.
MbrasromHa ab’siHalb TATHISI MyHKTHI Y aj3iH, kKab
JacsArHyLb JakaHi3My apdarpagiynara npamicanHsL.
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Ha c. 38 m. 1 ubitaem: “I"anocHsist Tyki [0], [3]
¥ HEeHaliCKHBIM CTaHOBIIIYBl 4Yapryroonua 3 [a]:
00M — 0ambl, MOBA — MayleHHe, YI21a — Ya2is-
Hbl, wonm — wanmaysy”. 3 TITara BBIHIKAE, IITO
moboe ci1oBa majmnapagKoyBaenla I3esHHIO YKa3a-
Hara mpasina. AfHak 1. 3 raTara k maparpada
(c. 38) indapmye: “Y crmoBax ciaBsHCKara maxo-
TDKaHHSA 1 3ama3bluaHbIX CI0BaxX, LajKaM aJanTaBa-
HBIX y Oenapyckaii MOBe, TaJloOCHBI [3] Ba Ycix He-
HaIliCKHBIX ~ cKJIajax d4apryemma 3 [a] i
aba3Hauaelia Ha TmichkMe JiTapail a: cmpaxi —
cmpaxa, wspbl — wapays, uspei — uapea,
KPIMIb — KPAMIEYCKI, AHCOMUYS — HCAMUYICHIHA,
apaHoa — apanoasayb, MAuCmIpHs — maucmap”.

Ja miky cymexHbIX apdarpadidabix mpabiem
aJIHOCIIIIIA 1 MpaBaric 3, e ¥ 3ama3bl4aHbIX CIOBaX.
AnHak cIOYHIKaBbIsI (parMeHThl 3 TATHIMI apdar-
pamaMi 3HaxoA3siILa ¥ pO3HBIX pa3ja3enax Aamna-
MOJKHIKa, IITO 3aMiHae XyTKaMy IOIIYKY MmaTpi0-
Hara cioBa ¥y mpamdce paboTel 3 KHirail. “Cmic
3ama3pl4aHblX CIIOY 3 9 Macis TyOHBIX 3BIYHBIX 1
nacid 3, ¢, #’ pa3Melrdansl ¥ paszasene “Kamenra-
peiii” (c. 37-38), a “Cmic 3ama3pl4aHbIX CIOY, Y
SIKiX Tacyisi TYOHBIX 3BIYHBIX 1 TACHs 3, ¢, H TiIIall-
na e” —y magarky 1 Ha c. 173-227.

2. Hemaynara acoOHBIX (hapMynéBak mpasinay,
LITO NPBIBOA3INb A2 CKaXXIHHS (aKkTay i mapymsHHs
cicraMHaci Oenapyckail rpadiki i apdarpadii.
Hanpeixnaz, y § 1 n. 2 usitaem: “Jlitapei e, é, 10, s
¥ mavaTky cIoBa, y CSIpII3iHE CIIOBA MACIs TAIOCHBIX,
¥ (y HeckIazoBara), pa3I3suisibHara MsAKKara 3Haka i
armoctpada aba3HayalOnb Ha TICbME CHATYyYSHHE
3bIYHAra ryka [#] 3 ramocHemi [3], [o], [y], [a]” (c. 13).
Sk GaybIM, csIpoJ] HA3BaHBIX JITAp HAMA 1.

VYBoa3ib y 3MaH KapbICTajbHIKa 1 1. 5 § 4, 13e
raBophinua: “Y 3ama3blyaHbIX CJIOBaxX HamicaHHE 9
1 @ macys 3pIYHBIX, aKpaMsl MBIIAYLIX, [p], [a], [T] 1
nusépaara [1], BeI3HAYACIIA 1A CIOYHIKY: NAHIIb;
ane woinens” (c. 39). [la-nepiae, r3Thl MyHKT CY-
MSPIYBING (XOIb Takcama He 3yciM AakiaJHamy)
npazmicaHHio, 3Melyanamy ¥ 1. 2 § 3, y AKiM cka-
3aHa, IITO “HA KaHIBl 3ama3bluaHbIX HA3MEHHBIX
ClI0Y, a Takcama YynacHBIX IMEH 1 rearpadiuHbIX
Ha3Bay macys 3bIYHBIX, akpams J, K, TMIIamnia 9: Ky-
na, pasoma...” (c. 20). Ila-npyroe, 3 NppIBE3EHBIX
NpPBIKJIaAaYy, n3€ CJIoy 3 JiTapail a HsiMa, He sSCHa,
KOpITyC SIKiX JIGKCIYHBIX al3iHaK 3 apdarpamail a
Maelnua Ha yBa3e, Kali ¥ HamspdHiX 1 HaCTYIHBIX
naparpadax (akTeIYHa aKpAICICHBI Yce MardbIMbIs
HamicaHHi ditapsl a. Hemaynara x m. 2 § 3 y ThIMm,
LITO CAPOJ UTIOCTpalblifHara MaTIphLUTy mepajid-
Balolllla acoOHBIA 3axoJHeeypamnelcKis YIacHbIA
Ha3Bel, n3¢ mimamnua 9 (Cmpyss, Mepwius,
Mop3s — c¢.20), ame He 3rajaBarollia JITOYCKis
iMEHBI 1 MPO3BIIYBI, y SAKIX Hacylepak MpaBily
mimmanna — KaHmaeas — Jitapa e  (Ammynene,
Tpuiniosene, Kaynaxene i T. 1.), mpo3simua Egpe,
skoe Qirypye ¥ skacui npeikaamy Ha c. 81.

JaneITiniBBI UbITa4 HE 3HOHI3E ¥ AalaMOXKHIKY
natpa0HyIo iH(papMalpllo afHOCHA MpaBamicy Ji-
Tapel e ¥ CloBax iHIIAMOYHAara maxoKaHHI
(6epanoa, mempo, nepon). AnnaBeqHbl MyHKT Ipa-
Bina ¥ § 6 “Ilepamava sikanHs Ha miceme” (c. 49—
50) mpamyuruansl. Hivora He ckazaHa i ¥ § 20 aka-
IPMiYHara JaBelHiKa mpa Toe, SK Micamnb CIOBHI,
BEITBODHBIS ~ aJ  a0paBiATyp: amanayysl 1
AMAIlayyvt, kesswmiki wi KB3swmiki. 3 Takont
npabnemail HamicaHHS YacTa CYTHIKAIOIA HAIIbI
pAIaKTaphl i KapIKTaphl.

3. HeabrpynraBansl nyOnspk ¢axThlYHAra ma-
TIPBISITY ¥ PO3HBIX YacTKax BblAaHHs. Hampeikian,
y “Cmice CKIafaHBIX CJI0Y 3 MEpLIBIM KaMIaHEeH-
TaMm paowié-“ (c. 15-19) i “Cmice ckliaaHbIX CIOY
3 MepLIBIM KaMITaHeHTaM paowiii-“ (c. 19) mayrapa-
I0lIa yce CIOBBI, IITO NagaJ3eHbl ¥ pasjazese
“Kamenrapsiit” (c. 15). Y daproBeiM pasnzene naj
Ha3Bail “Kamenrapeiii” (c. 123—124) npeiBoazinua
6oubmr 3a 100 IeKCIYHBIX aa31HAK, KIS 3aTHIM SIII-
93 pa3 ApyKylola ¥ cioyHikaBeiM JlanaTky 4 maa
3aranoykam “Crmic cioy 3 cydikcam -ipasa- (-vipa-
6a-)” (c. 261-270).

4. BeimagkoBacilp, a iHIIBIM pa3aM HeAakJal-
Haclb a00 aJCyTHACIh MaTpl0Hara iTFOCTpaIlbIi-
Hara MaTdphIsLIY, ITO adLshKapBae 3aCBacHHE M3Y-
Hara mpasina. Tak, y cJOYHIKaBbIM (parMeHIe
“Chic cknazaHbIX CIOY 3 MEpIIbIM KaMIIaHEHTaM
paowiii-“ (c. 19) BeIfyneHa CI0Ba padvlesvl, KOS
HE HaNeXbIIb Ja ckianaHbix. Ha c. 46 pasmzena
“KameHTapeiii” upiTaem: “TakiM 4blHaM 3axoyBa-
elua HalicaHHe JITapbl 0 ¥ CKIaJaHBIX CIIOBaX,
KaJi mepiail yacTkail CKIalaHbIX CIOY 3’ sSyIsIoN-
[a aCHOBBI JICbIBEN-, 30004CoHC-, ieonk- ...”. Sk Oa-
YbIM, Y aCHOBE Jicbi6én- JTaphl o0 HiAMa. Takas
HelapIvHaClhb 3ayBakaelllla Ha IITail jka CTapoH-
bl ¥ “Crmice cklaaHbIX CIOY, y sIKiX y mepiai
qacTIpl 3axoyBaenua o” (c. 46). TyT 3Menruana Bo-
ceM ciioy 0e3 JiTapsl 0 ¥ mepiiai 4acTUbl: Jcbigé-
aaboey, HcblBENADOUNDL, IHCbIBENABOO, MHCIBENALA-
00YIs,  HCLIBENA2AOOYULL,  JHCHIBENAHAPLIXMOY UYL,
JAHCLIGENANAOOOHDL, IHCLIBENANPAMBICIIOBYI.

ANCYTHIYAIONb HEAOXOMHBIS MPBIKIAABI a0p3-
BiATYp 3MemaHara Teimy i ¥ m. 2 § 20, xams 3mect
npasina raTara narpalye: “JliTapHbIs, TyKaBbId, i
aOpoBIATYpHI 3MeIIaHara ThIy, — YbITaeM Y Tpa-
BiJie, — 3BBIYAiHA MIITYIa BsUTIKIMI JTiTapami 0e3
KpoTIak, 31y4koy i anoctpaday” (c. 101).

Ha c. 35 3memmuana HacTymHas 3ayBara:
“3rogHa 3 HOBall pamakueiai [Ipasin icroTHa ma-
HIbIpacnla HalmicaHHe KaHLABOra 9 ¥ iHIIaMOYHBIX
CIIOBaXx, sKis maBoJyIe mpasanicy 1959 roxa micaii-
¢ 3 kKaHuasbM e”. Tlacna se mamansensl “Cric
cloy 3 9 ¥ KaHIbI 3ana3blyanbIx cnoy” (c. 35-37),
SIKi, TTAaBOJIE JIOTIKI, MaJKa3aHal Marsp3HIM CKa-
3aM, aBiHEH LTIOCTpaBalb TI3ic. ATHAK aHaji3 Ia-
TBIX JICKCIUYHBIX aJ31HaK HE CBEIYBILb Ipa iCTOT-
HBISL 3MEHBI ¥ HallicaHHI KaHIaBOH JiTapsl 5 ¥ 3a-

Tpyabl BITY Cepus4 Ne2 2017



90 AKaA3MIUHbI AABeAHIK Ma Beaapyckan apdarpadii sk aanocTpaBaHHe npabAem MoBa3HayCTBa

Ma3blYaHbIX CJIOBax. 3 88 MpBIBEA3CHBIX aj3iHAK
HamicaHHe 66 3acTayiocs TakiMm, sKiM ObLIO 1 paHeu:
amawd, Oypa, eap ‘ems, 2anighs, KaHos 1 T. 1.

5. BapbisHTHae HamicaHHE afHBIX 1 TBIX Xa
clloy abo CTPYKTYpHBIX YacTak y PO3HBIX pasf3e-
Jmax JaBemHika: acambnep (c. 37) 1 acembaep
(c. 177), 6axeapoaiwn (c. 37) 1 bexkmanis, b6ekxeno
(c. 178), inmapdhatic (c. 37) 1 inmapgheiic (c. 190),
eenepan-keamapmavicmap (c. 40, 183) i xeamap-
maticmap (c. 41), nismam (c. 64) 1 niemsm
(c. 253). Csapon npeiknanay n. 7 § 14 sransaenua
CIIOBa yHm3p, AKOE Milanna mnpas 5. AJHak 1. 6
§ 4 mHacroiiiiBa paiup micaub y TakoW mNaszimbli
mitapy a: “Henauickupis ¢iHami -91s, -9p 'y
3ama3pl4aHbIX CJIOBax IMepajarolla sK -alb, -ap:
wiHiyans, manoap” (c. 39).

6. Baxxnas Teimanariuaasi mpeIKMeTa AaBeaHi-
Ka — JaKiajJHa aKkpdICIeHbl YBITALKi ajpac.
3MecT aHami3aBaHara BBIJAHHS 1 BBISYJICHBIA
Xi0BI HE Ja3BaNAIONb Maraj3iiia 3 3asyJICHbIM y
aHaTalbli YBITAIIKIM ajapacaM — IIKOJIBbHIKI,
CTYIPHTHI, BBIKJIaJUbIKi, HACTayHIKi Oejapyckai
MOBBI, @ Takcama ¥yce TbIs, XTO KapbICTaeuna
nmicbMoBail Oenapyckail MoBail. SIK AN IIKOJb-
HiKay 1 CTyAdHTAY, TO MHOTIS BYy3KacCMEUbISIb-
HBISI CJIOBBI, MPHIBEA3CHBIA ¥ CIOYHIKaBBIX (par-
MEHTaxX, He cTacymola 3 y3poyHeMm O0a3aBbIX
Belay, HeaOXOOHBIX HaBydYdHIAM. SIHBI 3HadHa
nepays3bpIXoa3sb y3pOBEHb MNaApbIXTaBaHACHI
mKonpHiKay. [lapymmHHI cicTamMHacHi § magads
MaTIpBIUTy, aACyTHACIb aKTyajdbHall MmyOuinbic-
TBIYHAH JIeKCiKi aOIphKapBalolb BBIKAPBICTAHHE
JIaBE/IHIKA ¥ MpaKThIYHAN J3eHHACI P3JIaKIbIiiHA-
BBIIaBEIKIX CyNpaloyHikay, paboTHiKay panbié i
TonebavanHs. Ha wHam mornmsan, akaadMiuHBI
nasennik “CyvacHas Oenapyckas apdarpadis”
pasnivaHbl Halllepll Ha BOMBITHara HacTayHiKa
i BeIKJIagubika BHY, gxi 310ibHBI caMacToOMHA
KpBITBIYHA alaHilne GapMynEyki mpasinay, imroc-
TpaubliHbBl CKJIAJHIK 1 HAJIECKHBIM YbIHAM MaTIY-
Maybllb iX HaByusHUaM. [lanBepmxanHe TaMy —
KaMeHTapelii 1a § 17, n3e YCKocHa akpICIeHbI
gypITalKi azgpac: «HaBaT mpbIBeA3eHBl BB
¢parMeHT CJIOYHIKAa CBEAYBIlb, LITO CHIC CIOY
iHIIaMOYHara nmaxoJKaHHs, y SKiX y aApO3HEHHE

ax pyckal MOBBI TaJBOCHBIS 3BIYHBIL HE
mimynna, BenbMi  YHymanbHbl. TaMmy — sIHBI
NaBiHHBI OBl MAacTasHHA ¥ IPHTPHI YBari

HacTayHiKa Ha Yypokax Oemapyckaii MOBBI, a
BYYHsIM Hea0XoJHa KapbIcTanma CloyHiKaMi
Oenmapyckail MOBBI JIJIs1 BBI3SHAUSHHS IpaBiibHAara
HaIliCaHHS TITHIX cIoy» (c. 85).

3akawusHHe. AKaJPMIYHBI JaBEIHIK MMa ap-
darpadii — crenbipiuHbl THIN BbIAHHA. EH cra-
nydae ¥ cabe phICHl HA8YyKOGaza NABEAHIKa, T. 3H.
npbI3HaYaHara JJisi HAByKOBal Tpallbl, 861meopua-
npakmulunaea — TpBI3HAYaHAra CIeLbIIIicTaM,
3aHSATBHIM Y PO3HBIX cpepax BHITBOPUYACHI, TAKOIbKI
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ACHOYHBI KaMyHIKallbIIHBI IHCTPYMEHT y Ipamac-
TBE — T3Ta MOBa; 6yY30HA2a — 3MsIIIYae 3BECTKI
na By4yd0Hall OwICHBILIIHE (Oemapyckas MoBa, ap-
¢darpadis), skig cnaTpr0OALUIA HABYUIHLAM; HANY-
JsipHaza — 00 TMPBI3HAYAHBI TSI aAyKalbli IIBIPO-
Kara KoJIa 4YbITa4oy, 1 Owvlmasoea, TaKOJIbKi
3MALIYAE aKTYalbHBIA MPBIKIaIHbIS 3BECTKI, Heal-
XOJIHBISA ¥ MayCsI3EHHBIM XKBIII, Kani acoda iMK-
HEIlIIa Micallb ma-0enapycKy.

AZ3Ha4YaHBIS HEJAaxoIlbl aKagdMidHara JaBel-
Hika “CyvacHas OGemapyckas apdarpadis” HacTo-
JIbK1 9acThIsl, IUTO 1X HEJIbIa JIUbILb BHIMAJKOBBIMI
a00 TIyMaublllb HEKaMIIETIHTHACIO apdarpadic-
Tay. SIHBI XapaKTApHBI Ui MHOTiX BBIAAHHSY mHa
apcarpadii [18] i cBemquaups mpa chapmipaBaHyro
TPaIBILBIIO ¥ MATPBIXTOYIBI TaKix KHIT. Tamy, kabd
y JanedIsiM na30ernyb nago0HbIX Xiday, mparma-
HYEM IIPpar paKaMeHAalbId, SKisl, Ha HaIl MOTJISA,
JanaMorylb p3AaKTapaM i ayTapaM yaacKaHawilb
npay Haja OenmapyckaMoyHBIMI apdarpadidHbiMi
BBIJAHHAMI.

1. [IpaBinsl micbMa — aryipHa3amnatpabdaBaHas
iHpapMmanpls, pasiiuyaHas Ha IIBIPOKae KOJa YbITa-
4oy, TaMy a0’ sOHaHHE MpaBi, iX pa3MsIIYIHHE
MaBiHHA aJANaBsjallb M3VHAW JariyHail cictame,
BHIOAp SKOW 3aJIeXKBINb aJ MAITaBara MpbI3HAYIHHS
i xapakrapy (akThlYHara MaTdphITy; TaloyHae
narpabaBaHHE TpHI BEIOAPHI CiICTAMBI Ta0YyJOBBI —
3py4YHAacIb KapbICTaHHS 1aBEAHIKaM.

2. Ha3Bel maparpaday maBiHHBI ObIIb HEABYX-
COHCOYHBIMI, SICHBIMI 1 3pa3yMenbIMi, MpaBiibl —
JIaKaHIYHBIMI 1 BRIYapHaJbHBIMI, 3BECTKI 3 TIOPHIi
aptarpadii — makigagHBIMI.

3. AnHapoAHbI JaBeAKaBbl MATIPHILT NaBiHEH
ObIb yHiikaBaHBI 1 MpaacTayJIeHbl aJHOJIbKABA.
3 roTail MdTall y mpampce MaIphIXTOYKI BapTta
VBakJIiBa pacmpanaBalb CXeMbl THINABBIX Mapa-
rpaday.

4. Kab na30ernynp HeanpayaaHbIX nayTopay,
BapTa NPBLIMSHAIB CICTAMY CIACBUIAK, SKas Ia-
BbIIIae iH(papMalplliHylo €MicTacip TIKCTY, ycC-
TaHayliBae JariuHblsl CyBsA31 maMixk OJi3KiMi
MaHsIIAMI.

5. JAns 3pydHaci apbleHTallbli YblTaya K y ac-
HOYHBIM TIKCLE, TaK 1 ¥ amaparie, a Takcama 3 Md-
Tail yHidikaBaup TIKCT i 3padiup ad’€M anTeIMab-
HBIM Tpbl adapMieHHI JaBenHiKay HeaOXoJHa
BBIKapBICTOYBAllb Bi3yaJlbHa-KaMyHIKaThIYyHbIS
9JIEMEHTHI: 3MeCT, IEPaMEHHBI KaJIOHTBITYJI, 010Ti-
sirpaivHbL CIIiC, SKi aIOCTpOYBae CTaH BHIBy4a-
Hacui mbeiTaHHS (a0aBsi3KOoBa), CynpaBaKalbHBI
apTBIKYJI, CICTAMBI CKapau’HHSY, YMOYHBIX aba3Ha-
YSHHSY, CMAachUIaK, KaMEHTapbILy, AalaMOKHBIS
VKa3anbHiKi, BBIXQIHBISI 3BECTKI.

6. AyTapami i paI[3H3CHTaMI aKajdMiyHara Jia-
BEJ[HIKA MAaBIHHBI OBIIb HEMACPIHBIA Y3EIbHIKI
paami3anpli KaHIPMIIbI — TBOPYBI KaJIeKTHLY HaBY-
Koylay, MeTaJipiCTay 1 HacTayHiKay-paKThIKay.
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